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VABILO NA POSVET IN OKROGLO MIZO NA TEMO

NESNOVNA KULTURNA DEDISCINA KOT
POSLOVNA PRILOZNOST,

ki bo v Cetrtek, 24. 4. 2014, v Stergulcevi hisi v Bovcu, Trg golobarskih Zrtev 8,
Bovec

Lokalna turisticna organizacija Bovec vas vabi na strokovni posvet in okroglo mizo na temo
nesnovne kulturne dedis¢ine in njene uporabnosti v poslovnem svetu, ki bosta potekala pod
okriljem projekta CCC - Vrednotenje kulturne dedis¢ine, Cultural Capital Counts. S
predstavitvami na izbrano temo se bomo udeleZenci posveta lahko podrobneje seznanili z
razlinimi mozZnostmi in pomeni, ki jih nesnovna kulturna dedis¢ina ponuja v poslovnem svetu.
Pri okrogli mizi bomo poskusali odgovoriti na vprasanja, ki se pri tem pojavljajo, kakSne so
pozitivne in negativne posledice takega dejanja, kje so nevarnosti in kje priloznosti, kaksni so

trendi in usmeritve.

V upanju, da se boste posveta udelezili in ga aktivno sooblikovali, vas lepo pozdravljam,

Bovsko - nase kulturno bogastvo
Metka Belingar
Vodja projekta CCC pri LTO Bovec

EUROPEAN UNION This project is implemented through
EUROPEAN REGIONAL the Central Europe Programme
DEVELOPMENT FUND co-financed by the ERDF.

'& COOP EI?-ATING FOR SUCCESS




LOKALNA TURISTICNA ORGANIZACIJA BOVEC

NAVBIEA www.bovec.si

PROGRAM

NESNOVNA KULTURNA DEDISCINA KOT POSLOVNA PRILOZNOST

9.00-9.15: Vrednotenje nesnovne kulturne dediscine - Cultural Capital Counts
pozdrav in uvod vodje projekta CCC, LTO Bovec, ga. Metka Belingar
9.15-9.30: nagovor zupana obcine Bovec, g. SinisSa Germovsek
9.30-9.45: nagovor direktorja Lokalne Turisti¢ne organizacije Bovec, g. Janko Humar
9.45 - 10.00: Lokalno, regionalno, nacionalno
Dr. Nasko Kriznar, Institut za slovensko narodopisje, ZRC SAZU
10.00-10.15: Unesco dediscina kot razvojna priloZznost, trajnostni turizem
Marjutka Hafner, direktorica urada za UNESCO, Ministrstvo za
izobraZevanje, znanost in Sport
10.15-10.30: Posledice vpisa v Register Zive dediscine in razglasitev Zivih mojstrovin
za nosilce
Dr. Nena Zidov, Slovenski etnografski muzej
10.30-10.45: Kulturna dedis¢ina v rokah nasih potomcev
Karla Kofol, kustosinja, Tolminski muzej
10.45-11.15: Odmor
11.15-11.30: Trajnostno upravljanje s kulturnimi vrednotami pri razvoju podezelja
mag. Mateja Smid Hribar, Geografski institut Antona Melika, ZRC SAZU
11.30-11.45: Dediscina kot priloZznost za razvoj: predstavitev mednarodnih projektov
ZBORZBIRK in THETRIS
Dr. Spela Ledinek Lozej in Dr. Jasna Fakin Bajec, Institut za slovensko
narodopisje, ZRC SAZU, Raziskovalna postaja Nova Gorica
11.45-12.00: Kulturna dediscina v dolini Soce in Trente
Marko Pretnar, Triglavski narodni park
12.00-12.30: Od ovce do izdelka in smernice PRC
Peter Domovscek, Pososki razvojni center
12.30-12.45: Pilotni primer GOUF
Katja Mraki€ in Katja Kavs, projektna skupina Gouf
12.45-13.00: Strategija projekta in predstavitev priro¢nika CCC
Metka Belingar, Lokalna turisti¢na organizacija Bovec
13.00 - 13.30: Odmor
13.30-15.00: Okrogla miza na temo »Nesnovna kulturna dedisc¢ina kot poslovna

priloZznost — kaj so izzivi in kaj potrebni koraki«, s sodelujo¢imi gosti, ki
jo bomo nadgradili in konkretizirali z izvedbo kratke delavnice po
metodi »Svetovne kavarne« (World Café), moderatorka Misa Novak

Zakljuéna pogostitev
projektna skupina Gouf
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